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ಶ್ರೀಮನ್ನಿ ಗಮಾಂತ ಮರಸ 
ವರಚಿತಂ 
ಭಗನದ್ಯಾನ” ಸೋಫಾನಮ್‌ 


ಅನುವಾದ ಮತ್ತು ವಿವರಣೆ 


ಡಾ| AF. ಎಸ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್ಯ 
ಮಂಡ್ಯ. 
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ese | 
॥ ಶ್ರೀ II 
ಶ್ರೀಮನ್ಸಿಗಮಾಂತ ಮಹಾದೇತಿಕ 


ಅನುವಾದ ಮತ್ತು ನಿವರಣೆ 


ಡಾ| ಎ೯. ಎಸ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್ಯ 
ಮಂಡ್ಯ. 
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ಅರಿಕೆ, 


ಶ್ರೀಮನ್ಸಿಗೆಮಾಂತ ಮಹಾದೇಶಿಕರವರ ತಿರುನಕ್ಷತ್ರದ ಈ ಶುಭ 
ಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಈ ಸುಂದರ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ 
ತ್ತು ನಿನರಣೆಯೊಡನೆ ಪ್ರ ಕಾಶಸಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತೋಷಿ 
ವೆ... ಸಭೆಯವರು ಕೈ ಗೊಂಡಿರುವ ಬಹುಮುಖವಾದ ಕಾರ್ಯಭಾರ 
(ಮದಾಚಾರ್ಯರ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿ ಗಳ ರಸಾನುಭವವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡು 
c ಒಂದಾಗಿದೆ, ಈ ಮಹೆತ್ಯಾರ್ಯವನ್ನು ಸಭೆ ಈ ಪ್ರಕಟಣೆಯ 
ಮೂಲಕ ವಿನಮ್ರವಾಗಿ ಆರಂಭಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆ... ಉದಾರರಾದ ಸಹ ದ 

A 5) 

- ಯರು ಈ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ಣ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಕೊಡುವರೆಂದು 
ನಂಬಿದ್ದೇವೆ. 


L “EL LL 
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೩. 
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ಈ ಸಭೆಯ ಧ್ಯೇಯವು ಸಫಲಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಈ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ನೆರ 
ವಾದ ಡಾ| ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್ಯರಿಗೂ, ಸಕಾಲದಲಿ RA IF 
ಮಂಡ್ಯದ 3e ಜಯಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರೆಸ್‌ ತ್ರೀ ಸಿ.ಜಿ. ಪದ್ಮರಾಜಶರ್ಮರಿಗೂ 
ಸಭೆಯಪರವಾಗಿ ವಂದನೆಗಳು. 


ದುದ್ದಂ ರಾಮಸ್ವಾಮಯ್ಯೆಂಗಾರ್‌, 
ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರವರ ಕೈಂಕರ್ಯ ಸಭಾ (ರಿ.) 
ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರಂ 
ತಾ॥ 5—10—64. (ಮೇಲುಕೋಟಿ) 
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ಅವತಾರಿಕೆ 


LAA AAA A 


ಶ್ರೀಮದ್ವೇಂಕಟನಾಥರು ಕ ಕ್ರಿಶ . 13ನೇ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಭಾಗ 

ದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಅನಾದಿಯಾದ ವಿಶಿಷ್ಠಾ ಡ್ರೈ ತಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಬೆಳಗಿದ ` 
ವಿಭೂತಿಪುರುಷರು. ಇವರು ಕಂತಾಗಿ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ನ ಸ್ವ ತಂತ್ರ 
ರೆಂದೂ, ಘಂಬಟಾವತಾರರೆಂದೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು. “ಷ್ಟು 
ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತರಾಗಿದ್ದಕೋ ಅಷ್ಟೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಇವರು 
ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥರಾಶಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಇ ಮೂರು ಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. 

೧) ಕಾವ್ಯಗಳು. 

೨ ತತ್ತ hog. 

a) ಸೊ k ಗಳು. 
ಬಹುವಿಧವಾದ ಗ ಗ್ರಂಥನಿರ್ಮಾಣದಂತೆಯೇ ಬಹುಭಾಷೆಗಳಲ್ಲ ಗೆ ಗ್ರಂಥನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿರುವುದೂ k ವೈತಿಷ್ಟ ಸಂಸ್ಕೃತ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಹ 
ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ Sa r ogies, e ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ರಿಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಅಂದಿನ ಜನತಾ 
ಭಾಷೆಯಾದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ನಗ "ಯಶಸ್ಸು ಇವರದು. 


ಆಚಾರ್ಯರು ಭರತವರ್ಷದ ತತ್ತ 323 a one ಹಾಗೂ ಭಕ್ತರಶ್ರೆ ಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಗೌರವಸ್ಥಾ ನವನ್ನಲಂಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ 'ಶಸಾಧಾರಣವಾಡ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, 
ಗಂಭೀರವಾದ ವಾದಸರಣಿ, ಅಪ ಪ್ರ ಕಂಪ್ಯವಾದ ನಿಷ್ಟೆ, ಗಾಢವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಭಗವದಿತರವಾದುದರಲ್ಲಿ ವೈ var, ಸ ಸರಳವಾದ ಜೀವಿತ್‌ ಇವುಗಳೆಲ್ಲದಂಂದ 
ತ್ರಿ (ಮದಾಚಾರ್ಯರು da ತರಾಗಿದ್ದಾ ಕ. ಆಚಾರ್ಯರ 'ಭಗವನ್ನಿಷ್ಠೆ 
ಯನ್ನೂ, ಪರಮವೈ ರಾಗ ನನ್ನೂ ಅದ್ದಿ ತ!ಯವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ಕೆಳಗಿನ 
aro KS ವೆ. 
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“poda e DA ್ರತನಾನಾವಿಧವಿದ್ಯ 8 | 

3, oot, do ಶಾ ವಿತ ಶಾರೀರಕಭಾಷ್ಯಃ |” | 

E ಯಃ ಖ್ಯಾತಿಲಾಭಪೂಜಾಸು ನಿಮುಖೋವೈಷ್ಣ ಮೇ ಜನೇ | | 

ಕ್ರಯಣಿಯ ದನಾ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ತಸ್ಮೈ ಭನ್ಯಾಯ ಮಂಗಳಂ |? 
« ಕೀಷಾಯುಷ್ಯಹಿ ಶೇಹಿದಂಪತಿದಯಾದೀಕ್ಷಾಮುದೀಕ್ಸಾಮಹೇ || 


A ಿರಂತರಂ ಫಿರ್ವಿಕತಸ್ತ್ವದೀಯಂ 
ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಚಿಂತಾಪದಮಾಭಿರೂಪ್ಯಂ' | 
ಸತ್ಯಂ ಶಸೇ odes, ಲನಾಥ | 
ವೈಕುಂಕವಾಸೇಸಿ ನ ಮೇ ಅಭಿಲಾಷ: || | 


ತ್ವಂ tite, MEN Bao, ಸಮೀಪತಶ್ಕೇತ್‌ 
ತ್ರ ಯ್ಯಸ್ತಿ “ot ರನಘಾ OE, ಲನಾಥ | 
ಸಂಸ್ಕೃಜ್ಯತೇ ಯದಿಚ ದಾಸಜನಸ್ತ Ata | 
ಸಂಸಾರ ನಿಷ ಭಗವನ್ನ ಪವರ್ಗ ಏವ ||| | 
ಶ್ರೀಮನಾಚಾರ್ಯರ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಲ್ಲಿ € ಭಗವದ್ದು ;ನಸೋಪಾನ' 3| 
ಬಹಳ `ರಸಮಯನಾದುದು, .. ಸಿಸ್ಕೋ Bate? Tu g ache! 
: ರಸಸ್ವ್ರರೂಸನಾದ ,ಭಗನಂತನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹದ ಅನುಭವದಿಂದ | | 
Say, Imu ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸನಾ! | 
lap) (ಲಿನ ದಯೆಯಿಂ ಸಲು 
ಯೋಗ್ಯನಾದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು “111 ge 
3 don ಸ = | 
(ರಂಗನಾಥನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ. ವಿಗ್ರ ಹದ ಒಂದೊಂದು ಅವಯವದ 3 ಸೌಂಡಕ್ಕ 
ನನ್ನು ಒಂದೊಂದು BA (ಕದಿಂದ "ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. . ಭಗನಂತ! | 
ಚೆಲುವಡಿಯ ಧ್ಯಾನದಿಂದ. ಆರಂಭವಾಗಿ ಇ ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೊಣಕಾಲು, 'ಜಂಫೆ; 
st ನಕ್ಚಃಸ್ಥ ಲ್ಕ ನಡನಾರನಿಂಪ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯಕರೀಟಿ ಇವುಗಳ 
a ತ ಅವಸಾನ ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆ... ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನು ನ 
ಪ್ರವಾಹನಿದ್ದಂತೆ, 'ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಳನ್‌ನ 
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ಸುಳಿಗಳಿರುವಂತೆ ಭಗನಂತನ ಒಂದೊಂದು ಅನಯವದ ಸೌಂದರ್ಯವೂ 
ಆ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಪರಮಕಾರಣನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ 
ರಾಯಣನು ಅರ್ಜಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗಾದಿದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆನಿರ್ಭನಿಸಿ 
ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಮುಗ್ಧ ರನ್ನಾಗಿಸಿ 33, 
Roš (ND ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. ಇಂಥ 
ದಿವ್ಯಾದ್ಭು ತಮೂರ್ತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯಸೌಕ ಮಾರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಆಪಾದಮಸ್ತ ಕವಾಗಿ ತಾವು ಅನುಭವಿಸಿ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಪ್ರ ಕಾರ 
ವನ್ನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೈದಯಂಗನವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಇಂಥ ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ ಭೋಗ್ಯವಾದುದು ಮತ್ತೊಂದು ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಭಾಗವತರು ಭೋಜನ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದೆ. ರಾತ್ರಿ 
ಮಲಗುವ ಮೊದಲು ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ಅನುಸ ಂಧಾನಮಾಡಿ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನ 
ದಿವ್ಯಮಂಗಳರೂಪದ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆ ಪದ್ದ. ತಿಯೂ ಇಡೆ. 
ಭಗವನಾ ಿಮಸ್ಮರಣೆ ಹೇಗಾದರೂ, ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಮಂಗಳಕರವಾದುದೇ 
ಸರಿ! ಪೆರಮಪಾವನನಾದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಭುವನಮೋಹಕಮೂರ್ತಿ ನಮ್ಮ 
ನೆನಹಿನಲ್ಲಿ ಚಿರಂತನವಾಗಿ ನಂತೆ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ಅನುಸಂಧಾನ ಫಲಿಸಲಿ. 


ಇಂತು ಸಜ್ಜ ನವಿಥೇಯ್ಯ 
AF. ಎಸ್‌. ಅನೆಂತರಂಗಾಚಾರ್‌. 
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ಶ್ರೀಃ 


ಭಗವದ್ಧಾನ ಸೋಶಾನಮ್‌ 


ps ಕನಿತಾರ್ಕಿಕ ಕೇಸರೀ | 
ಮೇದಾಂಶಾಚಾರ್ಯವಯೋ ಮೇ ಸನ್ನಿಧತ್ತಾಂಸದಾಹೃದಿ || 


ee Ee 


ಅಂತರ್ಜ್ಯೊೋತಿಃ SH ಯಮಿನಾಮಂಜನಂ ಯೋಗದ್ಭಷ್ಟೇಃ 
ಚಿಂತಾರತ್ನಂ ಸುಲಭಮಿಹ ನಃ ಸಿದ್ಧಿ ಮೋಕಾ ್ಲನುರೂಪಮ್‌ [ 
ದೀನಾನಾಥವ್ಯ ಸನಶಮನಂ ದೆ san ದೈವಶಾನಾಂ 

ದಿವ್ಯ o ಚಕ್ಷುಃ ಶ್ರುತಿಸರಿಷದಾಂ ವೃ ಶ್ಯ ತೇ ರಂಗಮಥ್ಯೇ Il ೧ || 


(ಯಮಿನಾಂ ಕೆಮಪಿ ಅಂತಜೊಳ್ಳಾತಿಃ) ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ರೂಪನಾದ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ಜ್ಯೋತಿಯೂ, (ಯೋಗದೃಷ್ಟೇಃ ಅಂಜನಂ) 
ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಪ್ರ ಕಾಯ ಅಂಜನವೂ, (ಸಿದ್ಧಿ ಮೋಕಾ ನುರೂಪಂ 
ಸ ಚಿಂತಾರತ ವ ಲೌಕಿಕವಾದ ಸಿದ್ಧಿಗಳೇನು, eta ಇವ 
ಕೈಲ್ಲಾ ಸಾ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸುವ, ನೆನೆದುದನ್ನು ನೀಡುವ 
ಚಿಂತಾಮಣಿಯೂ((ದೀನಾನಾಥವೃೈಸನಶಮನಂ) ದುಃಖಗಳ ಮತ್ತು ಅನಾಥರ 


"ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದೂ, (ದೈ ನತಾನಾಂ B ೈವತಂ) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 


ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಉಪಾಸ್ಯ ದೇವತೆಯೂ, (a ತಿಪರಿಷದಾ ದಿವ್ಯಂ ಚಕ್ಷುಃ) 
ವೇದಸಮೂಹಕ್ಕೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ: ಕಣ್ಣಾ ದುದೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವ್ವವು 
(ad ಇಲ್ಲಿಯೇ 3, (ರಂಗದ ಮಧ್ಯಪ್ರ deziye (3% 3) 
ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ ! 


` ಭಗವಂತನು ಸಕಲ ಚರಾಚರವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಂತರ್ಯಾಮಿಯಾ 
ಗಿರುವನಾದರೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಗೋಚರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. — ಪರ ವ್ಯೂಹ, 
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ವಿಭವ. ಹಾರ್ದ, ಅರಾ ಎಂಬ ಐದು ವ್ಯೊಹಗಳಲ್ಲಿ chen ಕೆ. 
ಪರಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಾ ತ್ಮರು ಮಾತ್ರ ಸದಾ ನೋಡಬಲ್ಲರು. 
dra, ara ಪ್ರ By Sa. ಅನಿರುದ್ಧ ಎಂಬ ವ್ಯೂಹಾನತಾರೆ | 
ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೇವತಿಗಳಿಗೆ ತ್ರ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವುವು. | 
ಶ್ರ ರಾಮಕ್ಕ ಷಾದಿ ವಭ್ರವಾವತಾರಗಳು ಆಯಾ ಕಾಲದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ | 
ೋಚರವಾಡ ಕಾರಣ ಬೇಕಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭಗಳಾಗಿವೆ. ಸಂಸಾರಸಾಗರ | 
ದಲ್ಲಿ ತೊಳಲುವ ಚೀತನರಿಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸಲು ಮೇಲಿನ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯೂ ಹೆಗಳೂ | 
ಮರ್ಲಭಗಳು. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಪರಮ ಕರುಣಾಕರನಾದ n | 
« ಬಿಂಬಾಕ್ಟ LS ನಾಬಿಂಜೀ > ಎಂಬಂತೆ ಅರ್ಚಾವಶಾರಗಳನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ | 
ಶ್ರೀರಂಗಾದಿ ae ತತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತನ್ನ ಸಂದರ್ಶನ | 
Za toma, ದ್ದಾನೆ. ಆರ್ಚಾವತಾರಗಳು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಸೇವ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. | 
ಇತರ ಎಲ್ಲ ವ್ಯೂಹಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ; ಅಶ್ರಯ ಸುಲಭ | 
ವಾಗಿವೆ. ಮಾಕವಕೋಟ ಈ dada ಭಗವಂತನನ್ನು ಸೇಸಿ ಜ್ಞಾ ನ | 
ಭಕ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸ ಸಫಲಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ | 
ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ರಂಗನಾಥನು W ತವಾದ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿ | | 
SUOS ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ತನ್ನ ದಿವ್ಯಾ ವಯನ | 
ಗಳ ಸೌಕುಮಾರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ' ಭಕ್ತರನ್ನು ವೆಶಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 3, ದ್ದಾ ಕೆ. 
ತನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧ್ಯಾ ನೆಗೋಚರಸಾಗಿದ್ದಾ ಫೆ. 
ಇವನನ್ನು ouè A 73,882, ತ್ರಾ ದಿಗಳಿಂದ me ಉದ್ದಾ ರವಾಗಬೇಕು. . 


| 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಗವಂತನ ಸ್ವ [ಕೂಸ | 
ರ್‌ 3. A ಬ್ರ ಹ್ಮವಸ್ತು ಯಾವ ನೋಷಕ್ಕಾ ಒಳೆಗಾಗಿಲ್ಲ; | | 
ಸದ್ದು ಣಗಳೆಗೂ ಆಕರವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ "ಉಭಯಲಿಂಗತ್ವ? ಎಂದು | 
GS “dou, ಹ್ಮವಸ್ತು ಬ್ರವಿನಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ "ಪರತ್ವ? ಮತ್ತು Po 
ಎಂಬ ಗುಣಗತರಡರ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಯೋಗವಿದೆ. ‘ « ಪೈವತಾನಾಂ | | 
ದೈವತಂ ?, 2 € %, ತಿಪರಿಸದಾಂ ದಿವ್ಯಂ ಚಕ್ಷುಃ « ಅಂತರ್ಜ್ಯೊತಿಃ ? ಎಂಬು 
ವುಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನ ಪರತ್ಸನನ್ನೂ " ದೀನಾನಾಥವ್ಯ ಸನಶಮನಂ > 


| 


TO ಅಂ ಅಲಾಲ 
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6 ಸಿದ್ಧಿ ಮೋಕ್ಸಾನುರೂಪಂ ಸುಲಭಂ ಚೆಂತಾರತ್ನ 0? ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಅವನ 
ಸೌಲಭ್ಯ ವನ್ನೂ ಆಚಾರ್ಯರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. « ಪಶವಃ ಪಾಶಿತಾಃ ಪೂರ್ವಂ 
ಪರಮೇ ಣಸ್ತ ಲೀಲಯಾ | ತೇನೈವ ವೆ | ನಾನ್ಯೈಸ್ತ ನ್ನೇ 
ಸಕಾರಿಭಿಃ i ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ಸಕಲಕಾರ ಸ ಸಮರ್ಥನಾದ ಭಗವಂತನ 
ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರಬಂಧನದ ಬಿಡುಗಡೆ ಆದೀತು! ಸ ಸರ್ವಕಾರಣನೂ 
ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಆದ ಪ್ರಭುಸ ಸರ್ವರಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾ d ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನೇ ನಮಗೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೀಡುವವನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ "ಆರ್ತೋಜಿಜ್ಞಾ ಸುರರ್ಥಾರ್ಥಿೀ ಜ್ಞಾನೀಚ ಭರತರ್ಷಭ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭಗನ ತನನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಭಕ್ತರುಗಳು ಸೇವಿಸುವರೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ಐಹಿಕವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವಾಗಲೀ, p ಭಗವತ್ಸಾ _ 
ಸ್ರಿಯೇ ಆಗಲಿ ಆ ಭಗವಂತನ ದಯೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಬೇಕು. DER 
ಕೋರಿದುದನ್ನು ಕರುಣಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಅವನು « ಚಿಂತಾರತ್ನ? ವಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಯಾವ ಸ್ವಾ ಮಿಯು ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನೀಡುವ 
ಚಿಂತಾಮಣಿಯಾಗಿದ್ದಾ ne, ಯಾವನು ವೇದಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ "ಸ ಸಕ್ತಿ €ಂದ್ರಿ 
ಯಾಣಾಂ ನಯನಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಎಂಬಂತೆ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಣ್ಣು ದ್ದಾನೆ ಸೋ 
ಯಾವನು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ನಿರ್ವಾಹಕನೋ ಅಂಥ 
ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್ಸ ರನಾದ ಭಗವಂತನು 3 ರಂಗಕ್ಷೆ "ತ್ರದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ 
ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಸ್ಸಿಗೂ ರಾಗವ ಪವದಿಸಿದ್ದಾೆ 


ನಮಗೆ ಭಗವಂತನು ಪಾ ್ರಾಪ್ಯನಾಗಿರುವಂತೆ ಪ್ರಾಪಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 2 
ಅವನನ್ನು. ಪಡೆಯಲು ಅನನೇ ನಮಗೆ ಉಪಾಯ. ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾದ 
ಸ್ವಾಮಿಯೂ `ನಾವು ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಗಳನ್ನೇ ವ್ಯಾಜವಾಗಿಟ್ಟು 
Bon ನಮ್ಮ; ನ್ನು. ರಕ್ಷಿಸುವವನಾಗಿದ್ದಾ 3. «ಅಮ ತಸ್ಯೈ ಷಸೇತುಃ 2 
" ಅಗೆ ಸ್ನೀನಯಸುಪಥಾ ’, » «ದ್ದೆ ಕವೀಂನಾನಂಆರುಣೇಮಾಸ್ತೃಶ್ತ ಸ್ನಯೇ? ಮೊದ 
ತಾಸು ಈ ಅಂಶವನ್ನು EL ವೆ. ಆಚಾರ್ಯರೂ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಭಗವಂತನ ಉಪಾಯತ ವನ್ನು ಒಂದೊಂದು ವಿಶೇಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಭಿಪಾ 
ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕ «« ಯೋಗದೃಷ್ಟೇಃ ಆಂಜನಂ >: ಧ್ಯಾನವೆಂಬ 
ದೃ MAB ಪ್ರ ಕಾಶನನ್ನೀಯುನೆ ಸ ಸಾಧನ esa ! 
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« ಸಿದಾ 0ಜನಮಿವಶ್ಶಾಮಾಂ ತವತನುಂ ನಿಜನಿಲೋಚನೇಷುಕ್ಷಿಸಂತಃ l ; 
ಅಚ್ಚು ತಲಕ್ಷ್ಮಿ ಟ್ರನಿವಾಸಂ ನಿತ್ಯ ನಿಗೂಢಂ ನಿಧಿಮಿವ ಪಶ್ಯ 0822, ae II 


ಎಂದು ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಅಚ್ಯುತಶತಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಇಷ್ಟಾ 
ರ್ಥವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಂತೆ ಅವನೂ ಸರ್ವಾನೇಕೆ ಗಳನ್ನು, 
ಕರುಣಿಸುವ ಸಾಧವವಾಗಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ನಮ್ಮ ದುಃಖ ಹಾಗೂ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು 
ಕಳೆಯುವವನೂ ಅವನೇ. BB ಮದಲ್ಲಿ' ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮ Amon 
ಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿದ್ದಾ 3 ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನ ಉದ್ಲಯಲಿಂಗತ್ತ, 
ಪರತ್ವ 'ಹಾಗೂ ಸೌಲಭ ಮತ್ತು ಉಪೇಯತ್ವ ಉಪಾಯತ್ತ ಕೈಗಳನ್ನು ಈ 
BA tea ಆಚಾರ್ಯರು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 


ವೇಲಾತೀತಶ್ರು ತಿಸರಿಮಳಂ ವೇಧಸಾಂ ಮಾಳಿಸೇವ್ಯಂ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ ಕನಕಸರಿತಃ A, ಕತೇ ಹಂಸಜುಪ್ಟೆ | 

ಲಕ್ಷಿ LIPA es LLS kis ET 
ಸಾಬಾಂಭೋಜಂ ಪೆ ಪ್ರತಿಫಲತಿ ಮೇ ಭಾವನಾದೀರ್ಥಿಕಾಯಾಂ II ೨ II 


(ವೇಲಾತೀತಶ್ರು ತಿಸರಿಮಳಂ) ಎಲ್ಲೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಶ್ರು ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ va 


ಹಿರಿಮೆಯೆಂಬ ಪರಿನುಳವುಳ್ಳ, (ವೇಧಸಾಂ ಮೌಳಿಸೇವ್ಯಂ) extant? 
ಬ್ರ ಹ್ಮದೇವರುಗಳಿಂದ ತರೆಬಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವ, (ಕನಕಸರಿತಃ) ಕಾವೇರೀ 
ನದಿಯ (ಹೆಂಸಜುಷ್ಟೇ ಸ್ಥೆ ಸೈಕತೇಸ್ರಾದುರ್ಭೂತು) ಹಂಸಗಳೊಡನೆ (ಪರಮ 
ಹಂಸರೊಡನೆ) ಕೂಡಿದ 'ಮಳಲದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಆನಿರ್ಭವಿಸಿರುವ, (ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
, ಭೂಮ್ಯೋಃ ಕರಸರಸಿ ಜೈರ್ಲಾಲಿತಂ) ಶ್ರೀಡೀನಿ ಭೂಜೀವಿಗಳ : ಕರಕಮಲ 
ಗಳಿಂದ ಉಪಚಾರಮಾಡಲ್ರ ಡುವ ( ರಂಗಭರ್ತುಃ ಪಾದಾಂಭೋಜಂ) ಶ್ರೀ 
ರಂಗನಾಥನ ಪದಸದ್ಮವು (ಮೇ) ನನ್ನ (ಭಾವನಾದೀರ್ಥಿಕಾಯಾಂ) ಧ್ಯಾನ 
ವೆಂಬ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ (ಪ್ರತಿಫಲತಿ) ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ an ಹದ ಅನುಭವ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮೊದಲಾ. 


ಗುತ್ತ a. ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯ ರು ರಂಗನಾಥನ ಒಂದೊಂದು ಅವಯ 
ನದ; ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ. ಆಕೋಹಕ್ರ ಹಲ್ಲಿ ಪಾದದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ಮಕುಟಿದ 


ನರೆಗೆ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾರೆ... ಈ 82, (ಕದಲಿ ಪಾದಸೌಂದರ್ಯವನ್ನ ನುಭನಿಸಿ 
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ದ್ದಾರೆ. " ವೇಲಾತೀತಶ್ರು ತಿಪರಿನುಳಂ ? ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಎಲೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವೇದವು ಹೊಗಳುತ್ತಿಿ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಭಗವಂತನ 
ಪರತ್ವ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀದೇವಿ ಭೂಡೇವಿಯರಿಂದ ಸಂಸೇವ್ಯವಾದ ಪಾದ 
30 B ಭೋಗ್ಯತೆಯೂ ಪ್ರಸ್ತುತವಾಯಿತು. ಪಾದವನ್ನೇಕೆ ಮೊದಲು 
ಸ್ತುಕಿಸಬೇಕು? « ಅನತಿಕ್ರಮಣೀಯಂ ಹಿ ಪಾದಗ್ರಹಣಂ ? ಎಂಬಂತೆ 
ಅಪರಾಧವೆಸಗಿದ ನಮ್ಮಂಥ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಾ ರಕವಾದುದು ಭಗವಂತನ 
ಪಾದವೇ. ಅದರಿಂದಲೇ ಮೊದಲು ನಾವು ಎಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗಬೇಕೋ ಆ ಪಾದದ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕೋಡಾಡಿದೆ. ಭಗವಂತನ ಸಿರಿಯಡಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ನಾವು ಉದ್ದಾ ರವಾಗಬೇಕು ಆ ಶರಣ್ಯನ ಪಾದವೇ. ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕ. : 
ಹೀಗೆ ದ್ವಯಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಭಗವಂತನ ಪಾದವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿ m ಕಿ. ಚೆಲುವಾದ ಭಗವಂತನ ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು 
ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಧ್ಯಾಸಿಸುವೆನೆಂಬುದು ಇದರ ಭಾವ. 


ಚಿತ್ರಾ ಕಾರಾಂ ಕಟಕರುಚಿಭಿಃ ಚಾರುವೃತ್ತಾ ನುಪೂವ್ಯಾ Fo 

ಕಾಲೇ ಜೂತ್ಯದ್ರು ತತರಗತಿಂ ಕಾಂತಿಲೀಲಾಕಳಾಚೀಮ್‌:! . | 
ಜಾನುಚಾ ಯಾದ್ವಿಗುಣಸುಭಗಾಂ ರಂಗಭರ್ತುರ್ಮದಾತ್ಮಾ : 
ಜಂಘಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜನನಪದನೀ e008 83,0 ಜಹಾತಿ || A Il 


(ಕಟಿಕರುಚಿಭಿಲ)' ಚಿನ್ನದ ಕಾಲ್ಬಳೆಗಳ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ (ಚಿತ್ರಾಕಾರಾಂ) ನಾನಾ 
ಬಣ್ಣ ಗಳನ್ನುಳ್ಳದೂ- (ಚಾರುವೃತ್ತಾ ನುಪೂರ್ವ್ಯಾಂ) ಮೋಹೆಕನಾಗಿಯೂ 
ದುಂಡಾಗಿಯೂ ಇರುವಂಥದೂ, (ಕಾಲೇ ದೂತ್ಯದ್ರು ತತರಗೆತಿಂ)ಸಾಂಡೆವರಿಗೆ 
ದೂತನಾಗಿದ್ದಾಗ ದೂತನ ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಬಹಳ ವೇಗದ ನಡಗೆಯನ್ನು 
ಳ್ಳುದೂ, (ಕಾಂತಿಲೀಲಾಕಳಾಚೀಮ್‌) ಕಾಂತಿಮಯವಾದ ವಿಲಾಸದ san 
ವಾದುದೂ (ಜಾನುಚ್ಚಾಯಾ ದ್ವಿಗುಣಸುಭಗಾಂ) ಮಂಡಿಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಇಮ್ಮಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೆಲುವನ್ನುಳ್ಳುದೂ, ಆದ (ರಂಗಭರ್ತುಃ ಜಂಘಾಂ) ಶ್ರೀರಂಗ 
| ನಾಥನ ಮೊಣಕಾಲನ್ನು (ದೃಷ್ಟ್ವಾ) ಸಂದರ್ಶಿಸಿ (ಮದಾತ್ಮಾ) ನನ್ನಆತ್ಮವು 
(ಜನನಸದವೀಜಾಂಫಿಕತ್ವಂ) ಜನನಸರಂಪರೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ. ನಡೆಯಲು 
ಬೇಕಾದ ಮೊಣಕಾಲಿನವೇಗವನ್ನು (ಜಹಾತಿ) ಬಿಡುತ್ತದೆ. 
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ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಚರಣಾ storie ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ an, ಹೆದಲ್ಲಿ ಪಾದಸದ ವು 
ಭಕ್ತರುಗಳಿಗೆ ಅಗಾಧವಾದ ಜಲಾಶಯದಲ್ಲಿ ಇಂಟ Rte Epos 
ಸಾ, ಿನಘಟ್ಟ ದಂತೆ. ಈ ಶ್ಗೊ (ಕದಲ್ಲಿ ಪಾದಾಂವಿಂದದ ಮೇಲಿರುವ ಮೊಣ 
ಕಾಲಿನ ಸೊಬಗನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ 8. ಭಗವಂತನು ಪಾದದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ 
ನವರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ನೊಪುರಗಳೆ ನಾನಾ ವರ್ಣ ದ ಕಾಂತಿ ಆ ಮೊಣಕಾಲನ್ನು 
ಚಿಲುವಾಗಿಸಿದೆ. ದುಂಡಗೆ " ಸಮಃ ಸಮನಿಭಕ್ತಾ ons ” ಎಂದಂತೆ ಸಮಪರಿ 
ಮಾಣವನ್ನದು ಹೊಂದಿದೆ. ತಾಂಬೂಲವನ್ನಿಡುವ. ಹೊನ್ನಸಡಿಗದ ಆಕಾರ 
ನನ್ನದು ಹೊಂದಿ ಜೆಲುವಾಗಿದೆ. ಮಂಡಿಗಳ ಕಾಂತಿ ಮೊಣಕಾಲಿನ ಸೌಂದ 
ರ್ಯವನ್ನು ದ್ವಿಗುಣಗೊಳಿಸಿದೆ. ಈ ಸುಕುಮಾರವಾದ ಮೊಣಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಾಗ ಲೋಕನಾಥನಾದ ಭಗವಂತನು ಭಕ್ತಸರಾಧೀನ 
ನಾಗಿ ನಡೆಸಿದ ಸೌಲಭ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದ ದಿವ್ಯ Bek ತಗಳ ನೆನಪಾಗುವುದು. 
ಭಗವಂತನ ಪಾದಾರನಿಂದನನ್ನೂ ಜಂಘೆಯನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಮೇಲೆ ಜನನ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ: ನಮ್ಮ ಓಟ On 3 ಎಂಡ ನಾನಾಜನ್ಮ' A ಕಾರಣ 
ವಾದ ನಮ್ಮ ಪ ಪಾಪಸಂಚಯವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಿ ಮುಕ್ತ ರಾಗುಕ್ತ 23 ಎಂಬ 
ಭಾವ. AUGEN ಂದರ್ಶನದಿಂದ. 


ಆಪೀಠಾನ್ಮೌಳಿನರ್ಯಂತಂ ಪಶ್ಯ ತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ | 
andwa ನಶ್ಯ 0ತಿ ಕಿಂಪುನಸ್ತೂ DSTR || 


ಸಂದರ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ VN, ಸಂಸ್ಸರ್ಶವಾದ ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿ 


ಯಂತೆ BR ವಾಗಿ ಆ ಜೀತನನು ಮುಮುಕ್ಸುವಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಸಾಕಾ 330 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. EE. 


| ಕಾಮಾರಾಮಸ್ಸಿ ರಕದಳಿಕಾ ಸ್ತಮ್ಮ ಸಂಭಾನನೀಯಂ 
TIRDI o "ಕಮನ ಕಮಲಾಭೂನಿನೀಳೋಪಧಾನಮ್‌ | 


ನ್ರಚತ್ಟಾಂಚಿ(ಿಕಣರುಚಿತ ನಿರ್ನಿಶತೂ ಿರುಯುಗ್ಮಂ 
ಲಾವಣ್ಗೌ PB ಯಮಿನ ಮತಿರ್ಮಾಮಿಕಾ ರಂಗಯೂನಃ Mell 
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ರಾಮಸ್ಥಿ ರಕದಳಿಕಾಸ್ತ A, SI ಸಂಭಾನನೀಯಂ) ಮನ್ಮಥನ ಉದ್ಯಾ ನ 
ದೃಢನಾ ಸಾದ ಬಾಳೆಯ ಕಂಭಗಳೋ ಎಂದು ಆದರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾ 
ವೂ, (52,55 ಮಾಶ್ಚಿಷ್ಟ $10) ಉತ್ತಮವಾದ ಹೀತಾಂಬರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದೂ 
(ಕಿಮಪಿಕಮಲಾಭೂಮಿನೀಕೋಪಧಾನಮ? ಶ್ರಿ ಶ್ರೀದೇವಿ ಭೂಜೀವಿ ನೀಳಾಡೇವಿ 

ರಿಗೆ ತಲೆದಿಂಬಾಗಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನು LARA, 
(ನ್ಯೈಂಚತ್ಕಾಂಚೀಕಿರಣರುಚಿರಂ) ಕಿಂಕೆಣಿನಾದವನ್ನುಮಾಡುವ ಗೆಜ್ಜೆ Bova 
CS, ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾದುದೂ (ಲಾವಣ್ಯೌ PB ಯಮಿವ) 

ಸೌಂದರ್ಯದ ಎರಡು ಪ್ರವಾಹೆಗಳೋ ಎಂಬಂತಿರುವುವೂ ಆದ(ರಂಗಭರ್ತುಃ 
ಊರುಯುಗ L) ತ್ರಿ 3 ಚಚ ಎರಡು ತೊಡೆಗಳನ್ನು (ಮಾಮಿಕಾಮತಿಃ) 
JA ಬುದ್ಧಿ ಯು (pares) ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿದೆ. 


ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಕೊಡೆಗಳೆರಡರ ದಿವ್ಯ ಸ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಜಂಘೆಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದಮೇಲೆ 
ಆರೋಹಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಅತನ ಊರುಯುಗ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಲಗೆ ವಾಗುವುದು. 3 (ಡೀವಿ ಭೂಜೀವಿಯರಿಗೊ ಫೀಳಾಜೀವಿಗೂ ತಲೆದಿಂಬಾ 
AEs ಅದು. m ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಸದಳ. ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 
ನಡುಪಟ್ಟಿಯ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಆ ಊರುಯುಗ್ಮ ಜಿಲುವಾಗಿದೆ. ನಾವು 
ಅನನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಭಗವಂತನ ಕೂರಯ್ಯುಗ್ಗಷನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು ಎಂಬ 
ಭಾವ ಇಲ್ಲಿದೆ. 

ಸಂಪ್ರೀಣಾತಿ ಪ್ರ ತಿಕಲನುಸೌ ಮಾನಸಂ ಮೇ ಸುಜಾತಾ 

ಗಂಭೀರತಾ TO ಚನ ಸಮಯೇ ಗೂಢರಿಕ್ತಿಪ ವಿಶ್ವಾ I 

ನಾಳೀಕೇನ ಸ್ಪುರಿತರಜಸಾ ವೇಧಸೋ ನಿರ್ಮಿಮಾಣಾ 

ರಮ್ಯಾವರ್ತದ್ಯುತಿಸಹೆಚರೀ ರಂಗನಾಥಸ್ಯ ನಾಭಿಃ ge ॥ ೫1 


ಉಮಾ 
ಮಾ 
ಹಾ. 
ಇ 


a 


(ಸುಜಾತಾ) ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಉತ್ಪೃತ್ತಿಯನ್ನುಳ್ಳುದೂ (ಗಂಭೀರತ್ವಾತ್‌) ಆಳ 
ವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ (3 ಚನಸಮಯ) ಕೆಲವು ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ (ಗೂಢನಿಕ್ಷಿಪು 
ವಿಶ್ಲಾ) ಚರಾಚರಾತ್ಮ ತು ಜಗತ್ತನ್ನು ಗೂಡವಾಗಿಡುವುದೂ, -(ಸ್ಫುರಿತರ 
Reš) ಸೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ smira ಕಮಲದಿಂದ (ವೇಧಸಃ) 
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ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳನ್ನು (ನಿರ್ಮಿಮಾಣಾ) ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೂ (ರಮ್ಯಾ ) 
ಸುಂದರವಾದುದ್ಕೂ (ಆವರ್ತದ್ಯು ತಿಸಹೆಜರಿಕ್ಳಿ ಸುಳಿಯ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಸು 
ಯೊಡಗೂಡಿರುವುದೂ ಆದ (ರಂಗನಾಥಸ್ಯ ಅಸೌ ways) ರಂಗನಾಥನ ಈ 
ಹೂಕೃ ಳು (ಪ್ರ ತಿಕಲಂ) ಸ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ (ಮೇ ಮಾನಸಂ) ನನ್ನ ಮನ 
ಸ ಸನ್ನು (ಸ ಸಂಪ್ರಿ lòd) ನಂತಸಗೊಳಿಸುತ್ತ ಡೆ. 

ಈ BA (ಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯ ವಾದ ನಾಭಿಕಮಲದ ವರ್ಣ 
ಯಿದೆ, ಭಗವಂತನ ನಾಭಿಕಮಲವು ಸತ್ಯು ಲಪ್ರಸ ಸೂತೆಯಾದ ಮಗಳೆ, 
ಗಾಂಭೀರ್ಯ ವೆಂಬ ಗುಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ. ಅವಳು ಸಮಯಕ್ಕಾಗುವುದೆಂದು 
ವಸು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಯಜಮಾನನ ಮಾನವನ್ನು ಕಾಯುವಳು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಜಗವಂತರ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚರಾಚರಾತ್ಮ ಕವಾದ 
ಜಗತ್ತು ಮರೆಯಾಗಿರುವುದು. ತೆಜೋಗುಣ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ದಾಗ ಲ ನಾಭಿ 
ಕಮಲವು ಸ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾವಾದ ಬ್ರ ಬಹೆ ದೇವನನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನ 
ದಿವ್ಯಮಂಗಳ an, ಹವೇ ao ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರ ವಾಹವಾಡಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾಭಿ 
ಕಮಲವು ಕೀರು ಸುಳಿಯಂತಿರುವುದು. ಇಂಥ eks ನಾಭಿಕಮಲವು 
ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಪರವಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಶ್ರೀವತ್ಸೇನ ಪ್ರಧಿತವಿಭವಂ ಶ್ರೀಪದನ್ಯಾಸಧನ್ಯಂ 
TA da, ಸರಾ ರಂಜಿತಂ ರಂಗಥಾಮ್ನು zl 
ಸಾಂದ್ರಚ್ಛಾ ತರುಣತುಲಸೀಚಿತ್ರಯಾ.ನೆ ಜಯಂತ್ಯಾ 
ಸಂತಾಪಂ ಮೇ ಶಮಯತಿ ಧಿಯಶ್ಚಂದ್ರಿಕೋದಾರಹಾರಮ || ೬ ॥ 


(ಶ್ರೀವತ್ಸೇನ) ಶ್ರೀನತ್ಸನೆಂಬ ಮಚ್ಚೆ ಯಿಂದ (ಪ್ರ ಥಿತನಿಭವಂ) ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಮೆಹಿಮೆಯುಳ್ಳಿದೂ, (ತಿ (ಪದನ್ಯಾ ಸಧ್ಯ) ಶ್ರೀಜೀನಿಯ Tant ಯಿಂದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮದುದ; "(ಮಣಿವರ dwadotè), ಅನರ್ಫೆವಾದ 2, ಭ 
A ದೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬಿಳಗುತ್ತಿರು Bae, ( ತರುಣತುಲಸೀ 
už ಯಾ ವೈಜಯಂತ್ಯಾ ಸಾಂದ್ರ ಚಾ ಯಂ) ಎಳೆಯ ತುಳಸೀದಳಗಳೊಡನೆ 
ಕೂಡಿ nago ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ವೆ 3 woboat ಎಂಬ AJ ಮಾಲೆಯಿಂದ 
ಫೆನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ Ze, (dot ್ರಿಕೋದಾರಹಾರಂ) .ಚೆಳುದಿಂಗಳಿನಂತೆ 
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ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮುಕ್ತಾ 2, ಹಾರವುಳ್ಳುದೂ, ಆದ (ರಂಗಧಾಮ್ನಃ ಬಾಹ್ವೋಃ 
ನ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಪಕ್ಷ $ಸ್ತ ಳವು (ಮೇ) ನನ್ನ (ಧಿಯಃ) ಬುದ್ಧಿ "ಮ 
(ಸಂತಾಪಂ) ಕ್ಲೇಶವನ್ನು (ಶುಯಿ) ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಈ ಶ್ಲೊ ೇಕದಲ್ಲಿ ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ DEZA ಲದ Da, ನಕ್ರಮನನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ತ್ರಿ 'ವತ್ತವೆ ವೆಂಬ ಮಚ್ಚಿ ಮತ್ತಿ avon ಇದೆ 3 ಶ್ರಿ b ಮನ್ನಾ 
ರಾಯೆಣನಿಗೇ ಅಸಾ SE ಗುರುಕಾಗಿಕೆ: ವೇದಾಂತಾಃ ತತ್ತ 
ಚಿಂತಾಂ. ಮುರಭಿದುರಸಿಯತಾ yow 8 ತರಂತಿ ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಭಗವಂತನ ie ಲದಲ್ಲಿರುವ ಲಕ್ಷಿ ಬೆಡೇನಿಯ ಪ ಪಾದಚಿಹ್ನೆಅವನಸರತ್ತ L 
ವನ್ನು: ತಿಳಿಸುವ Ten. ಇದರಿಂದಲೇ ಶ್ರಿ (ಮನಾ ನ್ನಾರಾಯಣನು 
— ರವಸು ಬ್ರ ನೆಂಬುದನ್ನು BI ಶುತಿಗಳು dB, ಯಿಸಿದವು. ಆ ಲಕ್ಷಿ ಟೆಡೇನಿಯ 
ನಿತ j ವಾಸಸ್ಥಳ ಭಗವಂತನ SÈ ಲ. ಬಂದದ ಭಗವಂತಾ ಶ್ರಿ (ದೇವಿ 
ಯೊಡನೆ ನಿತ್ಯ ಯೋಗವನ್ನು ಕಳಿಸಲಾಯಿತು. ಸರ್ವದಾ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿ ರುವ 
sab ds. ಆ ಲಕಿ MEL ಕೃ ಮಂಗಳದೀಪದಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. ಇಂಥ 

ವಕ್ಷಃಸ್ಥ ಲದ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಭಕ್ತರ ಸಕಲಸಂತಾಪಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತ ವೆ. 
ಮನೋಹೆರವಾದುದೂ ಮಹಾಲಕ್ಷಿ ಒಗೆ Boden, ಹೆನಾದುದೂ ಆದ 


. ಭಗವಂತನ L Vay, mos, (ನೆಂಬುಮು ಇದರ ಭಾವ, 


ಏಕಂ ಲೀಲೋಸಹಿತಮಿತರಂ ಬಾಹುಮಾಜಾನುಲಂಬಂ 
ಪ್ರಾಪ್ತಾ ರಂಗೇಶೆಯಿತುರಖಿಲಪ್ರಾರ್ಥೆನಾಪಾರಿಜಾತಂ | 
ದೃಷ್ಟಾ ಸೇಯಂ ದೃಢನಿಯಮಿತಾ ರಶ್ಮಿಭಿರ್ಭೂಷಣಾನಾಂ, 
. ಚಿಂತಾಹಸ್ತಿ ನ್ಯನುಭವತಿ ಮೇ ಚಿತ್ರಮಾಲಾನಯಂತ್ರಂ Il e ll 


(ಲೀಲೋಪಹಿತಂ) ಲೀಲೆಯಿಂದ ತಲೆದಿಂಬಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ (ಏಕಂ 
ಬಾಹುಂ) ಒಂದು ತೋಳನ್ನೂ (ರಂಗೇಶಯಿತುಃ) ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿರುವ 
ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನ (ಆಜಾನುಲಂಬಂ) ಮಂಡಿಯನೆರಗೂ ನೀಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
(20m, ರ್ಥನಾಪಾರಿಜಾತಂ ಇತರಂ) ಎಲ್ಲ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೀಡುವ 
ಕಲ್ಪ ವೆ 3 gad ಮತ್ತೊಂದು ತೋಳನ್ನೂ(ಪ್ರಾಪ್ತಾ) ಹೊಂದಿದುದಾಗಿ (at) 
ನನ್ನ (B ಪ್ರಾ) ಗರ್ವಿತವಾದ (ಸಾ ಇಯಂ ಚಿಂತಾ ಹಸ್ತಿನಿ) ಈ ಧ್ಯಾನರೂಪ 
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ವಾದ ಚಿಂತೆ ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣಾ ನೆಯ (ಭೂಷಣಾನಾಂ ರಶ್ಮಿ ಭಿಃ ದೆ ೈಢನಿಯಮಿಿತಾ) 
ರಂಗನಾಥನ ಆಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿಗಳೆಂಬ ಹಗ್ಗ AS ಬಳಲಿದಾಗ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ 
man (ಆಲಾನಯಂತ್ರ o ಅನುಭವತಿ) ಆಸೆಕಟ್ಟು ವ ಕಂಭದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಕೊಳು ವುದನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದೆ ! (ಚಿತ್ರಂ) oe ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ | 

"  ಕ್ಷೀರಾಬ್ದಿಶಾಯಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಲೋಕ ಕಸದಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂ 
sand ರೂ ಯೋಗಫಿದ್ರಾಪರವಶನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪವಡಿಸಿರುವ 
ತ್ರಿ (ರಂಗನಾಥನ ಎರಡೊ ತೋಳುಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಅನುಭನಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಭಗವಂತನ ಒಂದು ಹೋಳು ತಲೆದಿಂಬಾ 
AB. ಮತ್ತೊಂದು ತೋಳು “ಮಂಡಿಯವರೆಗೂ ನೀಡಿದೆ. ನಮ್ಮ ಸಕಲಾ 
ಭೀಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಕರುಣಿಸುವ ಭಾಗ್ಯಹೆಸ್ತ ಇದು. ಈ ಬಾಹುವನ್ನಲ ಲಂಕರಿಸಿ 
ರುವ ‘agacon ಕಾಂತಿಯೇ ಹೆಗ್ಗೆ ವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಚಿಂತೆ ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣಾನೆ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ “ಚಿಂತೆ ಚಂಚಲವಾಗದೆ ಕಂಭಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ 
ನಾಕ ಸ್ತಬ್ಧ ವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ರಂಗನಾಥನ ಇಷ್ಟಾ 9, BER, žalų SÈ 
ನಿನ ದರ್ಶನದಿಂದ. ಭಗನೆಂತನ ದಿವ್ಯಾವಯವ ದರ್ಶನನಿಂದ' ಉಂಟಾದ 
ಅನಂದವೆಂಬುದೇ ಆನೆಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಮದ. ಇಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕ್ಕೆ (ನುಕಾರಣ 


ಎಂದರೆ ಚಿಂತೆ ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣಾ ನೆಗೆ ಗು Je ದಪ್ಪ 4 


ವಾದ ಹೆಗ್ಗೆ ಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿದರೂ ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳು ವಸ ಸ್ವಭಾವ dote! 
ಆದರೆ ಭಗವಂತನ ದವ್ಯಾಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿ- ಕಿರಣಗಳೊದ' ಕಟ್ಟಲ್ಪ ėja, n 
sesOzIZ, Zaniwo8 ಅದು ಸ ಸ್ತಬ್ಧ ವಾಗಿಹೋಗಿರುವುದು ~ ಇನ್ನೊಂದು 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯ. ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ತೋಳುಗಳ ಸೌಂದರ್ಯ: ಸರ್ವಾತಿಶಾಯಿ 
can ಎಲ್ಲರ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಇದರ ಭಾವ. 
ಸಾಭಿಪ್ರಾ DA ತವಿಕಸಿತಂ ಚಾರುಬಿಂಬಾಧರೋಷ್ಮ o“ 

ದುಃ See ಣಯಿನಿ ಜನೇ ದೂರದತ್ತಾ BID. || l 

52030 ವಕ್ತ್ರಂ ಕನಕತಿಲಕಾಲಂಕೃ ತಂ ರಂಗಭರ್ತುಃ io 7 

'ಸ್ವಾಂತೇ ಗಾಢಂ ವಿಲಗತಿ ಮಮ m ,ಗತೋದಾರನೇತ್ರ o lwl 


(ಸಾಭಿಪ್ರಾ TE ತವಿಕಸಿತಂ) ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಮುಗುಳುನಗೆ 
ಯಿಂದ | even, (ಚಾರುಜಿಂಬಾಧಕೋಷ್ಠ 0) ಮನೋಹರವಾಗಿ 
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ತೊಂಡೆಯ ಹೆಣ್ಣಿ ನಂತಿರುವ ಕೆಳದುಓಯಿಂದ ಚೆಲುವಾದುದೂ, (ದುಃಖಾ 
ಪಾಯಪ್ರ ಣಯಿನಿ ಜನೇ) ದುಃಖಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ OU ಸುವ ಜನರಲ್ಲಿ 
(ದೂರದಶ್ತಾ ಭಿಮುಖ್ಯಂ) ದೂರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ತೋರುವುದೂ, 
(ಕಾಂತಂ) ಸುಂದರವಾದುದೂ, (ಕನಕತಿಲಕಾಲಂಕೃ ತಂ) ಭಂಗಾರದ ತಿಲಕ 
ದಿಂದ Bot ತವಾದುದೂ, (ಸ್ವಾಗತೋದಾರನೇಶತ್ರಂ) ಸುಖಾಗಮನನನು 
ಕೇಳುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನುಳ್ಳುದೂ ಆದ (dor 
ಭರ್ತುಃ ವಕ್ವ್ರಂ) ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಮುಖನುಂಡಲವು (ಮಮಸ್ವಾಂತೇ) ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಗಾಢಂ) ದೃಢವಾಗಿ (ವಿಲಗತಿ) ಸಂಬಂಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಭಗವಂತನ ಮುಖಚಂದ್ರಮನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾಕೆ. 
ಭಗವಂತನ ಮುಖ ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ಇದೆ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೊಡಿ. 
ಲೋಕದ ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿರೂಪ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಮಾಡಿ ತನ್ನದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವವರು € ಸ ಮಹಾತಾ 
ಸುದುರ್ಲಭ ಎಂಬಂತೆ ತನಗೆ ದುರ್ಲಭರಾದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ « ಉದಾರಾ 
ಸ್ಪರ್ವವಿವೈತೇ ಜ್ಞಾನೀತ್ವಾತ್ಮೆ, ವಮೇಮತಂ ಎಂಬಂತೆ ತನಗೆ ಬಹಳ 
ಪ್ರಿಯರಾದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ' ಭಗವಂತನು 3 ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲುಂಟಾದ 


ಸಂತೋಷವನ್ನ ಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದು 


ಸಾಭಿಪ್ರಾಯಸ್ಮಿತ. : ತಾಪತ್ರಯಾಭಿಹೆತರಾದ ಭಕ್ತಜನರ "ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದೂರದಿಂದಲೇ ಭಗವಂತನು 33, ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯನ್ನು ತೋರುತ್ತಾನೆ. ಕರುಣಾ 
ಕಛಾಕ್ಷನನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಾಗತೋದಾರನೇತ್ರಂ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದ 'ಜೇತನರನ್ನು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಬಂದಿರಾ ಎಂದು ಸುಖಾಗಮನ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ತನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾನೆಂಬ ಅರ್ಥಬರು 
ತ್ತದೆ. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ವಿಸರೀತಾನುಷ್ಕಾನಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಕಾರಣ ಭಗ 
Noss ಬಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬರುವುದೆಂದು ಅಂಜುವವರಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ನಂತೆ ತನ್ನ ಕ್ಷಮಾಗುಣವನ್ನೂ, ಅನುಗ್ರಹವನ್ನೂ ಸೂಸುವ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ 
ವನು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ, ಭಗವಂತನ ಅಪಾರವಾದ ದಯಾಗುಣವನ್ನೂ ರಕ್ಷ 
ಕತ್ವವನ್ನೂ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. . ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿಗುಣವಿತಿಷ್ಟ 


ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹಸೂಚಕವಾದ ಫೇತ್ರಭಾವಪುಳ್ಳುದೂ, ಸೌಂದ 
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ರ್ಯದ ಖನಿಯಾದುದೂ ಆಜ ನದನಾರನಿಂದವು ನನ್ನ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾ 
AB ಎಂಬುದು ಇದರ ಭಾವ. 

ಮಾಲೆ ಎರಂತಸ್ಥಿ ರಪರಿನುಳ್ಳೆಃ ವಲ್ಲಭಾಸ್ಪರ್ಶಮಾನ್ಯೈ 3 

ಕುಪ್ಯಚ್ಚೊ (ಳೀವಚನಕುಟಿಲೈಃ 3 2038; 8 3 ಸ್ಟ sa | 


ರತ್ನಾ ನೀಡದ ತಿಶಬಳಿತೇ ಜ್‌ IG 
ರಾಜ್ವ ತ್ಯಃ ಸ್ಥಿ ತಿಮಧಿಗತಾಃ ವೃತ್ತ ovè, (ತಸೋ ಮೇ ll < II 


(ELPA, ರ್ಶಮಾನ್ಯ್ಯೈಃ) ಪಿ ಪ್ರಿಯಸಪ್ಲಿಯರಾದ ಭೂಸೀಳಾದೇವಿಯರ ಕರ 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಬಹುಮಾನಯೋಗ್ಗ ವಾದ (ಮಾಲ್ಕೈ ) ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ 
(ಅಂತಃ ಸ್ಥಿ ರಪರಿಮಳ್ಳೆ ಃ 8) ಒಳಗೆ a ಸ್ಥಿರವಾದ RoR ದಾಗ (ಕುಷ್ಯ 

ಜ್ಞೋಳೀಪಚನಕುಟಿಲೈಃ) ಪ್ರ ಣಯಸುಪಿತರಾದ ಜೋಳಸ್ತ್ರೀಯರ ane 
ಮಾತಿನಂತೆ ಸುರುಳಿಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವ (ಕುಂತಲೈಃ) ಮುಂಗುರುಳುಗಳಿಂದ 
(ಶ್ಲಿಷ್ಟಮೂಲೇ). ಕೂಡಿದ ಮೂಲಭಾಗವುಳ್ಳ, (ರತ್ನಾ ನೀಡದ್ಯುತಿಶಬಳಿತೇ) 
ರತ್ನ ಯೂದ ಶಿಕೋಭೂಷಣಗಳ ನಿನಿಧ ಳದ ಸುಶೋಭಿತವಾದ 
(ಕಂಗಭರ್ತುಃ ಕಿರೀಟೀ) : ಶ್ರೀರಂಗರಾಜನ' *ಿರೀಟದಲ್ಲಿ (ಮೇ ಜೇತಸಃ 

ವೃತ್ತಯಃ) ನನ್ನಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು (00 a) ಅಧಿನಾಯಕನನ್ನು , 
ಹೊಂದಿದವುಗಳಾಗಿ (ಸ್ಥಿ ತಿಂ ಅಧಿಗತಾಃ) ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದವು. 


ಸ್ವಾಮಿಯ ಸರ್ನೇಶ್ವರತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಕಿರೀಟವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯತಿರಸ್ಸಿಗೆ ಈ ಕಿರೀಟಿ ಆಭರಣವಾಗಿದೆ.. ಹೊರಗೆ 
ಕಂಡೂಕಾಣದಂತೆ ಸುಳಿದಾಡುವ ಮುಂಗುರುಳುಗಳಿಂದ ಸ ಸ್ಸ ಎನು ವಾಗಿ ಜೆಲು 
ವಾಗಿಡೆ. ವಲ್ಲಭೆಯರಾದ ಶ್ರೀಡೇವಿ ಗೋದಾಜೀವಿಯರು ಧರಿಸಿ ನರಣಮಾಲಿ 
ಕೆಯಾಗಿ ಸನುರ್ಪಿಸಿದ ದಿವ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಿಕೆಗಳ ನರುಗಂಪು BBO 
ಕುಂತಳಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿಜಿ. ತನ್ನ Bo odes ಧರಿಸಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ 
ಕಾರಣ ಆ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಿಕೆಗಳು ಮಾಸ್ಯವಾಗಿವೆ ಅವನಿಗೆ. ಕರೀಟಿದ ಆದಿ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಸುಳಿದಾಡುವ ಮುಂಗುರುಳುಗಳು ಜೆಲುವಾಗಿನೆ. ಕುಪಿತ 
ರಾದ ಜೋಳಕಾಂತೆಯರ ಕೊಂಕುಮಾತಿನಂತೆ ಈ ಮುಂಗುರುಳುಗಳು 
ಕುಟಿಲವಾಗಿನೆ. ಭಗವಂತನ 'ದಿನ್ಯರತ್ನಕಿತೀಟಿ ತನ್ನ da B ಭಿಯನ್ನು 
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ಎಲ್ಲೆಡೆ ಜೆಲ್ಲುತ್ತಿದೆ. . ಭಗವಂತನ ಇಂಥ ರತ್ನಮಯಕಿರೀಟವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನಪೂರ್ವಕ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಪಾದಾಂಭೋಜಂ ಸ್ಪೃಶತಿ ಭಜತೇ ರಂಗನಾಥಸ್ಯ ಜಂಘಾಂ 
ಇವೆ — 
ಊರುದ್ವಂದ್ರೇ ವಿಲಗತಿ ಶನೈಃ ಊರ್ಧ್ವಮಭ್ಯೇತಿ ನಾಭಿಂ | 
ವಕ್ಷಸ್ಯಾಸ್ಕೇ ವಲತಿ ಭುಜಯೋರ್ಮಾಮಿಕೇಯಂ ಮನೀಷಾ 
ವಕ್ರ್ರಾಭಿಖ್ಯಾಂ ಪಿಬತಿ ವಹತೇ ವಾಸನಾಂ ಮಾಳಿಬಂಥೇ || NO II 


(ಮಾನಿಕಾ ಇಯಂ ಮನೀಷಾ) ನನ್ನ ಈ ಬುದ್ಧಿಯು (ರಂಗನಾಥಸ್ಯ) 
ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ (ಪಾದಾಂಭೋಜಂಸ್ಸ ಶತಿ) ಪಾದಪದ್ಮವನ್ನು ಸ್ಫರ್ಶಿಸುತ್ತ ಡೈ. 
(ಜಂಘಾಂಭಜತೇ) ಅನಂತರ ಮೊಣಕಾಲನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ; (ಊರುದ್ವಂಡ್ವೇ 
DORI) ತೊಡೆಗಳೆರಡರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಗ್ಗವಾಗುತ್ತಜೆ ; (ಊರ್ಧ್ವಂ) 
ಅದರಮೇಲೆ (ಶನೈಃ) ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ (ನಾಭಿಂಅಭ್ಯೇತಿ) ಹೊಕ್ಕಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ; (SEA ಆಸ್ತೇ) ಅನಂತರ ವಕ್ಷಃಸ್ಥ ಲದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸುತ್ತಡೆ ; (ಭುಜಯೋಃ ವಲತಿ) ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತದೆ; (ನಕ್ರಾ 
ಭಿಖ್ಮಾಂಹಿಬತಿ) ಮುಖಮಂಡಲದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತದೆ ; (ಮೌಳಿ 
ಬಂಧೇ ವಾಸನಾಂ ವಹತೇ) ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಪರಿಮಳವನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತಿ ಜಿ, 


| ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪಾದದಿಂದ 
| ಮೌಳಿಯವರೆಗೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ` 
ಪಾದಾರವಿಂದಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನನುಭನಿಸಿ ಆರೋಹಕ್ರಮದಿಂದ ಮೆಲ್ಲ 
| ಮೆಲ್ಲನೆ ಮುಂದಡಿಯಿಡುತ್ತಾ ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಆ ಡೇವಡೇವನ ಮೊಣಕಾಲು 
| ಮಂಡಿಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸವಿದು ಮುಂದೆ ತೊಡೆಗಳ ಸೌಂದರ್ಯಾನು 
ಭವದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನವಾಗುತ್ತದೆ.. ಅನಂತರ ಮುಂದುವರಿದು ಶ್ರೀಡೇವಿಗೆ ನೆಲೆ 
ಮನೆಯಾಗಿರುವ ಶ್ರೀರಂಗರಾಜನ SEA Oda wes ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂಜಿ ಆತನ ಬಾಹುದ್ವಂದ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು. 
ತದನಂತರ ಬಾಯಾರಿದ ಆ ಬುದ್ಧಿ ಭಗವಂತನ ಮುಖಕಾಂತಿಯೆಂಬ EN 
ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಧಕ್ಯವಾಗುವುದು.' ಮುಂದಿ SE ಜಸ 
ಶ್ವರತ್ವಸೂಚಕವಾದ ಧಿವ್ಯಕಿಂೀಟನನ್ನು ಸೇರುವುದು: ಗೋದಾದೇನಿ 
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ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಕುಸುಮಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ರಂಗನಾಥನು Sg 
ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಆ epe ಪರಿಮಳವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಬುದ್ಧಿ ವಹಿಸುತ್ತದೆ. ವಾಸನಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರಿಮಳವೆಂದೂ' ಸ್ಮರಣ 
ಹೇತುವಾದ ಭಾವನೆ ಎಂದೂ ಅರ್ಥವುಂಟು, ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ 
ಭಗವಂತನ ಕೆರೀಟಿವನ್ನು ಸೇರಿ A ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನೂ 
ಭಾವನೆ ಎಂಬ ಪರಿಮಳನನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಬುದ್ಧಿ 
ಎಂಬುದು A CDon ಶಬ್ದ ವಾದ ಕಾರಣ ನಾಯಿಕಾಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದು 
ದಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ದಿವ್ಯಾವಯವಗಳ ಸೌಂದರ್ಯದ ಅನು 
FIDA ಹೊಂದಿ ಮಹದಾನಂದನನ್ನು ಹೊಂದಿತೆಂಬ ಭಾವ ಧ್ರ ನಿತವಾಗಿದೆ. 

sod, ರಯಮಿಹ yi, ಕಂಕಣಜ್ಯಾ ಕಿಣಾ ಹಾಂಕೈಃ 

ಲಕ್ಷಿ ಒಧಾಮ್ನಃ ಪೈ ೈ ಥುಲಸರಿಫೈ ರ್ಲಕ್ಷಿ, ತಾಭೀತಿತೇತಿಃ | 

ಅಸಿ ę Botts, ಬ/ಚಯನಸ್ಸಾ ನತು ವಾತ್ಮನಸ್ಸನ್‌ 

ಮಧ್ಯೇ ರಂಗಂ ಮನು ಚ ಹೃದಯೇ ವರ್ತತೇ Aenea ILon || 
(ಅಯಂ. ತಾ ) ಸ ಮಿಯ (ಕಾಂತೋದಾಕೈ 8) ಮನೋ 
ಹರವೂ,` ಸರ್ವಾಥೀಷ್ಟ ಪ್ರದವೂ, (ಕಂಕಣಜ್ಯಾ ಕೆಣಾಂಕ್ಕೆ 8) ಬಳೆಗಳು ಹಾಗೂ 
IB FS ಬಿಲ್ಲಿನ. 28 ಇವುಗಳಿಂದ ಗೆರೆಗೆಕೆಯಾದ ಗುರುತುಳ o RP, 
(ಲಕ್ಷ್ಮಿ or ಪ್ಲ 3 WOR, 8) ಶ್ರೀದೇವಿಯ ವಾಸಸ್ನ sens) ತನ್ನ 
SFER, TA ದಪ್ಪ ನರಿ ಉದ್ದ ಗೂ ಇರುವ ಬಡ 
AA Ža (ಭುಜೈ :) ತನ್ನ ಭುಜಗಳಿಂದ (ಲಕ್ಷಿ ತಾಭೀತಿಹೇತಿಃ) 
ಅಭಯವನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ y ಯುಧೆಗಳನ್ನೂ ತೋರುನವನಾಗಿ (ಆತ್ಮನಃ 
*ಿಂಚಿದಗ್ರೆ€) ತನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇರುವ (ಇಹ) ಈ ಉತ್ಸವ 
ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, En (ರಂಗಂ) ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೊ 
(Dda ದಯೇ ಚ) ನನ್ನ = ಕ ದಯಮಂನಿರದಲ್ಲಿಯೂ (set AE) 
ತನ್ನ ದಿನ್ಯಮಹಿಸಿಯರಾದ d titah ಮೊಡಲಾದನಕೊಡನ್ಷ (ಸ್ವಾತ್ಮ 
ಸೈವ ತನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪದಿಂದರೇ (ವರ್ತತೇ), ಇದಾ ನೆ, a 
po ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವೈ ಕುಂಕನಾಥನು ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ಮೂಲಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯ್ಯೂ po S as URNAR ಈ 
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ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಮನುಜನಯನಗೋಚರನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಸ್ತುತಿಸಿ 
m 3. ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ನಿಜಸ್ತ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರಿ (ರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ "ತನ್ನ 
ಹೆ ಹೆ ದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾ ಟಾಂ AE ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ. EERE 
ದಯಾನಿಧಿಯಾದ ಭಗವಾತನು ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ತು ಬ್ರತಿಸುವ ಭಕ್ತರ 
ಹ್ನದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಾ ಕೆ ಸ್ವಚ್ಛ ಚೆ ವಾದ ಸಕೋವರದಲ್ಲಿ ಹೆಂಸವು ವಿಹರಿ 
ಸುವಂತೆ. "ಭಗವಂತನು 33, ದಿವ್ಯವಾದ ಬಾಹುಗಳಿಂದ. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯ 
ವನ್ನು ತೋರುತ್ತ ದ್ದಾ 3. 33, ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸ ಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಟೋ 
ವಾ ಭಯಪಡಬೇಡಿ as ಅಭಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ದಿವ್ಯಾ ಯು 
ಧಗಳನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ವನ್ನು ಶ್ರಿ 3 ಹ 
e me 3, (ರಂಗಾದ ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ (ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಹೃ 2 ದಯನಲ್ಲಿಯೂ 

ಕ್ಷಾತ್ಯರಿಸಿತೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ ಈ ತ್ಯಾ (ಕದಲ್ಲಿ. 

ರಂಗಾಸ್ಥಾ ನೇ ರಸಿಕಮಹಿತೇ ರಂಜಿತಾಶೇಷಚಿತ್ತೀ 

ವಿದ್ವತ್ಸೇನಾನಿಮಲಮನಸಾ ವೇಂಕಟೀಶೀನ = ol 

ಅಕ್ಲೇಶೇನ ಪ್ರಣಿಹಿತಧಿಯಾಂ ಆರುರುಕ್ತೋರವೆಸ್ಥಾ O 

ಭಕ್ತಿಂ ಗಾಢಾಂ ದಿಶತು ಭಗವದ್ದಾ ಕಸೋಪಾನಮೇತತ್‌ | as Il 
(ರಸಿಕಮಹಿತೇ) ರಸಜ್ಞ ರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದೂ (ರಂಜಿತಾಶೇಷ 
ಚಿತ್ತೇ) ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದೂ ಆದ (ರಂಗಾಸ್ಥಾ ನೇ) 
3, [ಕಂಗವೆಂಬ ರಂಗಮಂದಿರದಲ್ಲಿ (ವಿದ್ವ ತ್ರೆ ತ್ಲೀವಾನಿಮಲಮನಸಾ) AE on 
ಕನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಎರ್‌ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳ (ನೇಂಕಟೇತೀನ) 
ಶ್ರಿ (ಷೇಂಕಟೀಶಕವಿಗಳಿಂದ (35 3,0) ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ “(bwer ಭಗವದ್ದಾ ನೆ 
ಸೋಪಾನ) ಈ ಭಗವದ್ಧಾ ತನಸೋಸಾನವೆಂಬ “an ಪತ್ರವು (ee Be) 
ಶ್ರಮವೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ (ಪ್ರಾ ಣಿಜತಥಿಯಾಂ ಅವಸ್ಥಾ 0) ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ A 3 
ವಾಗಿಡೆಲ್ಪ ಟ್ಟ ಮನಸು ಳ್ಳ ಯೋಗಿಗಳ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರದ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 
CE 8) ಆರೋಹಿಸಲಿಜ್ಜೆ ಯುಳ್ಳ ವರಿಗೆ (ಗಾಢಾಂ ಭಕ್ತಿಂ) ದ್ದ ನೃಢವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು (ದಿಶತು) ಕೊಡಲಿ. 


ಶ್ರೀರಂಗವೇ ಒಂದು ನಾಟಿಕಶಾಲೆ. ರಸಿಕರು ಇದನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ಯಾಕಿ. ಶೃಂಗಾರಾದಿ ನನರಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿದೆ ಸಭಾಜನರು ಪೂಜಿಸುವಂತೆ 
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= ಮ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತಮರಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಾ ಥಮುನಿ, ಯಾಮುನಮುಫಿ, ರಾಮಾನು ಜಮುಫಿ 
ಪುಂತಾದನರ ಆದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದುದು ಈ ಶ್ರೀರಂಗ ಎಂಬ ಭಾವ. "ರಸೋ 
33,38? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿನಚನಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಪರಮಾನಂದಸ್ವರೂಸನಾದ 

ಳು ನಿಜವಾಗಿ ರಸಿಕರು. 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರುಗ A) Sa p ee 
ನಾಟಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕರಿಗೆ ಆನಂದವುಂಟಾಗುವಂಶಿ ಪ tw ಸ್ತು 
ವನ್ನರಿತವರಿಗೆ ಈ ಸ್ರೋತ್ರವೂ ನಿರತಿಶಯ.ವಾದ ಅನೆಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
3,3 dom ಇದರ ಭಾನ. ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರನೆಂಬ ಉನ್ನಶಸ್ಥಾ 
ನಕ್ಕೆ ಏರಲಿಚ್ಛಿ ಸುವನರಿಗೆ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ಒಂಡು ದೃಢವಾದ ಸೋಪಾನ. 
ಉನ್ನತವಾದ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಸಡೆಯಲಾಶಿಸುವವರಿಗೆ ಭಗವದ್ಭ ಕ್ರೈ ಎಂಬ 
ಸೋಪಾನವನ್ನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರಾನುಸಂಧಾನ ಒದಗಿಸುವುದು... ಈ ಧ್ಯಾನ 
ಸೋಪಾನವೂ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ, ಪಾದದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಕರೀ 
ಟದವಕೆಗೂ ಆರೋಹಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುವುದು. 


ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿರುವ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ 
ಹನ್ನೆರಡು ಮೆಟ್ಟ ಲುಗಳಿದ್ದಂತೆ, ಇನವುಗಳನ್ನೇರಿ ಮೇಲೆ ಹೋದವರು ಆನಂದಾ 
ನುಭನವನ್ನು ಮಾಡುವರು... ado, ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ಭಗವನಂತನು, ಗಾಢವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ ಎಂದು: ಬೇಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಔದಾರ್ಯಕಾರುಣ್ಯಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತವೆ. . « ಪ್ರಣಿಹಿತ 
ಧಿಯಾಂ ಅವಸ್ಥಾ ೦ 2? ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಚಲಚಿತ್ತರಿಗೆ ಯೋಗಸಿದ್ದಿ ಯಾಗ 
Bowe ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. " ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕವಾದ ಪರಭಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಗಜೇಕಾ 
ದರೆ ಭಗವಂತನ ಸಹಜಕಾರುಣ್ಯ ಹಾಗೂ ಆಚಾರ್ಯಕಟಾಕ್ಸಾದಿಗಳು ಆವ 
ಶ್ಯಕ. ಭಗವಂತನನ್ನು ನಾವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಿದರೆ ಅವನ ಕರುಣೆ ನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದು. ಈ ಸ್ತೊ ತ್ರ | 
ಇಂಥ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಿದ್ಧಮಂತ್ರವಾಗಿದೆ. 
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